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PL Montai: powinna przeprowadzié wykwalifikowana osoba. 

EN Assembly should be carried out by a qualified persan. 

DE Die Montage soll durch qualifizierte Fachkraefte durchgefuehrt werden. 

RU MOHTa>KCBen1/lbHl-1KaJ),Ofl)l<eHOcyl..L\eCTB.mlTbCflTOJlbKOKBaJ1V1cj>1-141,1posaHHblMvl 11vi4aMv1 (COTPYAHVIKaMvl). 

FR Le montage et la mise en service doivent etre réalisés par une personne qualifiée. 

SE lnstallationen ska utfüras av en kvalificerad persona!. 

FI Asennuksen saa suorittaa vain tehtavaan pateva henkilô. 

PL Zanieczyszczenia osadzajqce sie na kloszu w wyniku normalnej eksploatacji oprawy zmywaé wilgotnc1 szmatki;!, nie stosowaé agresywnych Srodkôw czyszczqcych. 

EN Dirtiness that settle down on the diffuser due to normal operation of the fitting shall be cleaned with a damp cloth. Do net use abrasive cleaners. 

DE Verschmutzungen, die sich auf der Leuchtenabdeckung im Gebrauch absetzen, kënnen mit einem feuchten Tuch entfernt werden. 

RU 3arps=t3HeHi.1s=t , o6pa3YIOL.L\vleCflHan11acj>oHenpv1HOpMaJ1bHOlli3Kcnnyara4V1i.1CBern11bHl,1Ka, CMblBalOTCflBJla)l(HOvicancj>eTKOvi, Henpi.1MeHs=tTb 
arpecrnsHb1ecpe,llCTBa,lVls=t04i.1CTKv1. 

FR La salete qui se depose sur 'appareil durant l'exploitation nettoyer avec un chiffon humide, n'utilises pas des detergents. 

SE Ftiroreningar som satter sig pà lampskarmen pà grund av dess normala anvandning rengtirs med en fuktig trasa, anvand inte aggressiva rengtiringsmedel. 

FI Lika joka normaalikaytëssa asettuu kuvun pinnoille tulee puhdistaa kostealla puhdistusliinalla. Ala kayta hankaavia puhdistusaineita. 

PL lnformujemy Parîstwa, i:e nasze towary Si;! oznaczone zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2002/96/WE oraz polskq Ustawq o zui:ytym sprzecie elektrycznym i 
elektronicznym symbolem przekreSlonego kontenera na odpady: 00
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lokalne punkty zbiôrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzc1 odpow,edni system umoiliwiajqcy oddanie tego sprzetu. W+aSciwe post�powame ze zui:ytymsprzetem 
elektrycznym I elektronicznym przyczynia s1e do unikniecia szkodliwych dia zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsel<wencji, wymkajijcych z obecnoSci sk+adnikôw 
niebezpiecznych oraz niewtaSc1wego sl<tadowania i przetwarzania takiego sprzetu. 

EN We :-,muid lik� to in�orm 
1

ou that our product's are �arked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic 
equ1pment w1th a s1gn o a crossed-out waste container: 00 
This mark informs a bort the fact that the device, after its a

g
plication use, cannot be placed to_gether with other types of household waste . The user is obli!:l'ed to return 
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of damagin� consequences for the health of the inhabitants and natural environ ment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage 
and processmg of such devices and equipment. 

DE Dieses Gerat ist geman.. der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz über Elektro- und Elektronik-Altgerate mit dem Symbol ,,durchgestrichene 
Mülltonne" gekennzeichnet : 00 
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Ge rat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfallen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist 
verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zurücl<zugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerate durchführen. Die Entsorgungstrager, 
darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und !communale Sammelstellen, bilden ein ents

sr
echendes System, das die Rückgabe dieser Altgerate ermo3i

ncht. Die 
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RU 3T0 ycrpoLiÏCTBO v1Meer MapK 111 p0BKY cornaCH0 EsponeLiÎCKOLiÎ ,llvlpeKrnBe 2002/96/WE VI n0JlbCK0MY 3aK0HY 06 1,1(nQJlb30BaHHblX 3JleKTpi.14eCKl-1X v1 
3JleKTp0HHblX npv16opos - Cl,1MB0J1 nepe4ëpKHyroro MycopHoro KOHTeLiiHepa. 00

TaKas=t MapKVlp0BKa IIIHcj>OpMvipyer, 4TO 3TO 06opy,llOBaH1-1e, no l-1CTe4eHl-1v1 cpoKa Clly>K6bl, He MQ)l<eT Bb16pacb1BaTbCfl BM e cre C 0CTallbHblMl,1 
0TX0AaMVI A0MawHero X03s=tviCTBa. no.nb30BaTellb o6s=t3aH 0TAaTb ero TeM, KTO 3aHl-1MaeTCfl c6opoM 1,1(nQJlb30BaHHblX 3JleKTp1-14eCKv1X VI 
3JleKTp0HHblX npv16opos. Y4pe)KAeHl-1s=t , K0TOpble 3aHv1MalOTCfl c6opoM, B TOM 4v1Clle MeCTHble T04Kv1 c6opa, Mara3l-1Hbl l,1JlVI cne4v1aJ1bHble 
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ovi cpe,llbl norne,llCTBVILiÎ npi.1cyrcrsv1s=t onacHblX v1HrpeJJ,i.1eHTOB, a ra10Ke Henpaev111bH0ro cKJ1aJJ,i.1posaH1-1s=t v1 nepepa6oTKVI raKVIX 

FR Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme fla Directive européenne 2002/96/WE et fla Lo i polonaise sur le recyclage des 
appareils électriques et électroniques . 00 
Ce marquage informe que l'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagëres. L'utilisateur est tenu de 
le rendre aux services chargés de la collecte d'appareils électriques et électroniques hors d'usa

�
e. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte 
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d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats 

SE Vi vill informera Er om att vàra varor ar markta I enlighet med EU-direktiv 2002/96 / EG och den pois ka lagen om redan anvand elektroniskt 
avfall samt markt med en : 

Sàdan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fràn hushàllet. Anvandaren ar skyldig att lamna den till 
de som tar hand om avfallsàtervinning av elektroniska produkter. lnsamlmgsansvariga, med det menas lol<ala insamlin

t
stallen, butil<er och l<ommunala bolag, utgôr 

���
a
n���rs ��î!!�c�

0
dà 1 ��

j
��Tigk�

e
n

t
�;�!��:;�;��f�;;1co

K
��ie

k
: t:t�;11�

n
Ncf,Vf;\:�ir�r:g�f:

t
s�

1
;,�

t
b��

i
rt�\�f��

s
:��

n
/da��������f�g�

unna undvika skador for 

FI Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE mukaisesti merkinna11a mukaisesti merkinna 1 1a jossa jateastia on yliviivattu: � 

Merkinta kuvastaa sita, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttaja on velvoitettu palauttamaan kaytësta poistettu tuote asianmukaiselle taholle 
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kierratysta ei hoidettaisi asianmukaisesti. 

Data aktualizacji/Date of update, 30.03.2022 

EN INSTALLATION INSTRUCTION PL INSTRUKCJA MONTAZU SE INSTALLATION FI ASENNUS 

RU 1,1HCTPYKl...(l,11,1 no YCTAHOBKE FR INSTRUCTIONS DE MONTAGE DE MONTAGEANLEITUNG 

SERONA STREET LED EVO 

SERONA STREET LED EVO 2 / EVO 2 PRO 

LED l 1P66
220-240 V

50/50 Hz
1 � 1 [Q] 1 
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